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KOMISIJAS LEMUMS
(1996. gada 18. jilijs),
kas nosaka genealogijas un zootehniskas prasibas noteiktu dzivnieku spermas importam

(teksts attiecas uz EEZ)

(96/509/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Kopienas dibinasanu,

nemot véra Padomes 1994. gada 23. janija Direktivu
94/28[EK, kas nosaka principus zootehniskajiem un
genétiskajiem nosacijumiem, ko pieméro dzivnieku, to spermas,
ol$tinu un embriju importam no tre§am valstim (), un jo ipasi
tas 5. panta otro un treso ievilkumu,

ta ka saskana ar Padomes 1987. gada 18. junija Direktivu
87/328[EEK () par vérSu gints sugu tirSkirnes dzivnieku
atziSanu par derigiem vaislai, Komisijas 1990. gada 10. maija
Lémumu 90/257[EEK (*), kas nosaka kritérijus tirskirnes aitu un
kazu atziSanai par derigiem vaislai un to spermas, olstinu un
embriju izmanto$anai, un Padomes 1990. gada 5. marta
Direktivu  90/118/EEK (*) par tirskirnes ciku atziSanu par
derigam vaislai dalibvalsts nedrikst aizliegt, ierobezot vai kavet
pienemt oficialai testé$anai spermu no netestétiem téviniem
tada daudzuma, kas vajadzigs, lai veiktu $adus oficialus testus;

ta kia $adu oficialu testu principi ir izklastiti Komisijas
1986. gada 11. marta Lémuma 86/130/EEK (°), kas nosaka
parraudzibas metodes un metodes vér§u gints sugu tirskirnes

() OV L 178,12.7.1994., 66. Ipp.
() OVL167,26.6.1987., 54. Ipp.
() OV L 145, 8.6.1990., 38. Ipp.
() OVL71,17.3.1990. 34. Ipp.
() OV L 101,17.4.1986., 37. Ipp.
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vaislinieku ciltsvértibas novértésanai un kas grozits ar Komisijas
Lémumu 94/515[EK (), Komisijas Lémuma 90/256EEK ('), kas
nosaka parraudzibas metodes un metodes aitu un kazu
tirskirnes vaislinieku ciltsvértibas novérté$anai, un Komisijas
Lémuma 89/507EEK (%), kas nosaka parraudzibas metodes un
metodes tirskirnes un vaislas hibridctiku ciltsvértibas novér-
téSanai;

ta ka ir jaizstrada noteikumi par spermas importu no neteste-
tiem téviniem; ta ka tapéc ir jaizveido $is spermas sertifikati;

ta ka spermai no dzivniekiem, kas izgajusi snieguma testus un
ciltsvértibas  novértéSanu, japievieno Komisijas Lémuma
96/510/EK (°) noteiktais genealogiskais un zootehniskais sertifi-
kats;

ta ka dalibvalstu kompetentajam iestadém janodro$ina, ka
spermu maksligai apséklosanai no netestétiem téviniem pienem
daudzuma, kads vajadzigs, lai apstiprinatas organizacijas vai
apvienibas varétu veikt oficialos testus;
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L 207, 10.8.1994., 30. Ipp.
) OV L 145, 8.6.1990., 35. Ipp.
L 247, 23.8.1989., 43. Ipp.
L 210, 20.8.1996., 53. Ipp.
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ta ka $aja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Zooteh-
nikas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ka minéts Direktivas 94/28EK 1. panta, spermu no dzivnie-
kiem, kuri nav izgajusi snieguma testus un ciltsvertibas noveér-
teSanu, pamatojoties uz principiem, ko paredz Kopienas notei-
kumi, drikst importét tikai tada daudzuma, kads vajadzigs
apstiprinatam organizacijam vai apvienibam, lai veiktu Sos
oficialos testus.

2. pants

Spermai, kas minéta 1. panta, japievieno:

— genealogiskais un zootehniskais sertifikats, kas atbilst I pie-
likuma dotajam paraugam un ko izsniegusas tresas valsts
kompetentas iestades,

— sertifikats, kas atbilst I pielikuma dotajam paraugam un ko
izsniegusas sanéméjas dalibvalsts kompetentas iestades.

Pirmaja un otraja ievilkuma minétos sertifikatus importésanas
laika jauzrada kopa.
3. pants

Sis lemums stajas speka 1997. gada 1. augusta.

4. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1996. gada 18. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER






I PIELIKUMS

GENEALOGISKAIS UN ZOOTEHNISKAIS SERTIFIKATS TIRSKIRNES VERSU GINTS SUGU VAISLINIEKU, TIRSKIRNES VAISLAS CUKU, TIRSKIRNES
VAISLAS AITU UN KAZU, KAS NAV IZGAJUSAS SNIEGUMA TESTUS UN CILTSVERTIBAS NOVERTEJUMU, SPERMAS IMPORTAM

A. Sikas zinas par tévipu-donoru

1. Suga (liellopi/clikas/aitas/kazas) () 2. Skirne/genétiskais tips

3. lzsniedzgja iestade

4, lestades, kas ved ciltsgramatu, nosaukums un adrese tre$a valst

5. Audzétaja vards un adrese

6. Vards (nav obligats) 7. Registracijas Nr.

8. Dzim8anas datums 9. Asinsgrupa (2)

10. Genealogija (3)

Ciltstévs Tevatévs
Ciltsgramatas registra Nr. Ciltsgramatas registra Nr.
Matesmate

Ciltsgramatas registra Nr.

Mattte Tévatévs
Ciltsgramatas registra Nr. Ciltsgramatas registra Nr.
Matesmate

Ciltsgramatas registra Nr.

11. Visi pieejamie snieguma testu rezultati un jaunakie ciltsvértibas rezultati par pasu dzivnieku, ta vecakiem un vecvecakiem, un iestades, kas veica ciltsvértibas|
novertgjumu, nosaukums (3)

(") Nevajadzigo svitro.
(3) Vai cita piemérota metode, kas apstiprinata saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, vajadziga tikai liellopiem, aitdm un kazam.
(%) Vajadzibas gadijuméa izmanto papildu anketu.




GENEALOGISKAIS UN ZOOTEHNISKAIS SERTIFIK/:\'I:S TIRSKIRNES VERSU GINTS SUGU VAISLINIEKU, TIRSKIRNES VAISLAS CUKU, TIRSKIRNES
VAISLAS AITU UN KAZU, KAS NAV IZGAJUSAS SNIEGUMA TESTUS UN CILTSVERTIBAS NOVERTEJUMU, SPERMAS IMPORTAM

B. Sikas zinas par spermu

1. Spermas identificééanas sistéma 2. Konteinera identifikacija
(krasa, skaits utt.)

3. Spermas izcelsme (spermas savaksanas centra adrese)

4, Spermas galamérkis (sanéméja vards un adrese)

|dentifikacija Devu skaits Savaksanas datums




II PIELIKUMS

IEROBEZOTA IMPORTA SERTIFIKATS VERSU GINTS SUGU TIRSKIRNES VAISLINIEKU, TIRSKIRNES UN VAISLAS CUKU, TIRSKIRNES VAISLAS AITU
UN KAZU NETESTETAI SPERMAI, KO IZMANTO CILTSVERTIBAS NOVERTESANAI

1. lzsniedzéja iestade

2. Tévina-donora vards (nav obligati) 3. Ciltsgramatas registra Nr.

4, Maksimalais importéjamais devu skaits

5. Sanémgjs







